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strategi og de dertil knyttede nationale 
handlingsplaner for beskæftigelsen; 

(6) der skal udstikkes fælles rammer for fon- 
dens interventioner under alle tre struktur- 
fondsmål for på denne måde at sikre en 
konsekvent og komplementær indsats på 
tværs af målene med henblik på at få ar- 
bejdsmarkedet til at fungere bedre og ud- 
vikle de menneskelige ressourcer; 

(7) medlemsstaterne og Kommissionen sikrer, 
at programmeringen og gennemførelsen af 
foranstaltninger, der finansieres af fonden 
under alle målene, medvirker til at fremme 
lige muligheder for mænd og kvinder og til 
at fremme ugunstigt stillede gruppers og 
enkeltpersoners integration og forbliven på 
arbejdsmarkedet; 

(8) medlemsstaterne og Kommissionen sikrer 
også, at der ved gennemførelsen af foran- 
staltninger, der finansieres af fonden, tages 
behørigt hensyn til de sociale og arbejds- 
markedsmæssige aspekter af informations- 
samfundet; 

(9) der skal sørges for, at foranstaltninger ved- 
rørende tilpasning af erhvervslivet imøde- 
kommer de konstaterede eller forventede 
almene behov hos arbejdstagere af begge 
køn som følge af økonomiske ændringer og 
udviklingen i produktionssystemerne, og at 
de ikke er tilrettelagt med henblik på at gav- 
ne en enkelt virksomhed eller et bestemt er- 
hverv; der bør tages særligt hensyn til små 
og mellemstore virksomheder og lægges 
særlig vægt på bedre adgang til uddannelse 
og bedre tilrettelæggelse af arbejdet; 

(10) det skal ligeledes sikres, at fonden til sta- 
dighed styrker beskæftigelsen og erhvervs- 
kvalifikationer via støtte til foregribende 
aktioner - så vidt dette er muligt - rådgiv- 
ning, anvendelse af netværk og uddannel- 
sesforanstaltninger i hele Fællesskabet, og 
de støtteberettigede aktiviteter skal derfor 
være horisontale og omfatte samfundsøko- 
nomien som helhed uden prioritering af be- 
stemte erhverv eller sektorer; 

(11) det skal omdefineres, hvilke foranstaltnin- 
ger der er støtteberettigede, for at de politi- 
ske målsætninger for alle de mål, fonden bi- 
drager til, kan gennemføres mere effektivt; 
det skal inden for rammerne af partnerska- 
bet fastlægges, hvilke udgifter der er beret- 
tiget til støtte fra fonden; 

(12) indholdet af planer og interventionsformer 
skal suppleres og præciseres, navnlig som 
følge af, at mål 3 er omdefineret; 

(13) gennemførelsen af fondens interventioner 
bør på alle niveauer støtte sig på Fællesska- 
bets prioriteringer på det social- og beskæf- 
tigelsespolitiske område og på prioriterin- 
gerne i de nationale handlingsplaner; 

(14) der kan fastsættes bestemmelser, som giver 
lokale grupper, herunder ikke-statslige or- 
ganisationer, mulighed for enkel og hurtig 
adgang til støtte fra fonden til aktiviteter 
vedrørende bekæmpelse af social udstødel- 
se, hvorved deres evne til at gøre en indsats 
på området øges; 

(15) foranstaltninger af stor betydning for Fæl- 
lesskabet, som iværksættes på Kommissio- 
nens initiativ, spiller en vigtig rolle i arbej- 
det for at nå de overordnede mål for EF- 
struktutindsatsen, jf. artikel 1 i forordning 
(EF) nr. 1260/1999; sådanne initiativer bør 
først og fremmest fremme tværnationalt 
samarbejde og politisk fornyelse; 

(16) fonden yder endvidere støtte til teknisk bi- 
stand, nyskabende foranstaltninger og for- 
anstaltninger til forberedelse, overvågning 
og evaluering samt kontrol, jf. artikel 22 og 
23 i forordning (EF) nr. 1260/1999; 

(17) kompetencen med hensyn til vedtagelse af 
gennemførelsesbestemmelser bør fastlæg- 
ges, og der bør fastsættes overgangsbe- 
stemmelser; 

(18) forordning (EØF) nr. 4255/88 bør ophæves. 

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING: 


